
The club promotes understanding and friendship 

between women of all nationalities living in our 

area, and is strictly non-political, non-religious and 

not for profit. 

 

We conduct our meetings in English and French as 

much as possible. 

Le but du club est de promouvoir la compréhen-

sion et l’amitié entre les femmes de toutes les na-

tionalités vivant dans notre région.  Notre club est 

apolitique, laïc et à but non lucratif. 

 

Nos réunions se déroulent autant que possible en 

anglais et en français. 

We meet in Florensac, 34510.  Come into the 

village, follow the road to Pomerols.  At the 

FIRST ROUNDABOUT turn left and enter the 

car park called Domaine du Bosquet. 

Nous nous rencontrons à Florensac, 34510.  Venez 

dans le village, suivez la route de Pomerols.  Au 

PREMIER ROND-POINT tournez à gauche et 

entrez dans le parking qui s’appelle Domaine du 

Bosquet 
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Women's International Club Méditerranée 

We meet at : Maison pour tout 

   Domaine du Bosquet 

   34510 Florensac 

(see map overleaf) 

 

On the second Thursday of each month at 14.30 

from September to June. 

 

 

We also meet at various group activities: 

 

Walking 

Cycling 

Fun singers 

Bridge 

Knit ‘n’ stitch 

French conversation 

English conversation 

Charity work 

Occasional Pause Café mornings 

Boules (in summer) 

 

 

Some outings and events organized by the club 

are open to partners and friends. 

 

There is a monthly news letter published on our 

web site which also contains more information 

about our club. 

 

http://www.wicmediterranee.org/  

Nous nous rencontrons au : Maison pour tout 

     Domaine du Bosquet 

     34510 Florensac 

(Voyez la carte au verso) 

 

Le Deuxième Jeudi du mois à 14h30 du Septembre à 

Juin. 

 

 

Nous nous rencontrons aussi pour diverses activités : 

 

Les promenades 

Faire du vélo 

Le chant 

Le bridge 

Le tricot 

La conversation française 

La conversation anglaise 

Le travail bénévole 

De temps en temps, les pauses-cafés 

Pétanque (en été) 

 

 

Quelques sorties et événements sont ouverts aux 

partenaires et amis/amies. 

 

Il est un bulletin mensuel publié sur notre site web 

qui contient également plus d’informations sur notre 

club 

 

http://www.wicmediterranee.org/  

Please contact one of the committee for more 

information.  Details overleaf. 

If you are interested in joining us, we would be 

happy to welcome you as a guest at one of our 

monthly meetings. 

S'il vous plaît contacter l'un des comités pour 

plus d’informations. Détails au verso.  

Si vous êtes intéressée à nous rejoindre, nous 

serions heureuses de vous accueillir à titre 

d’invitée à une de nos réunions mensuelles. 

http://www.wicmediterranee.org/
http://www.wicmediterranee.org/

